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Felix Rebmann, Ziirich

Primar- und Oberstufen-
schulhaus in Schlieren
bei Ziirich

Ecole a Schlieren prés de Zurich

School at Schlieren near Zurich

Das Projekt hat kirzlich in einem Wettbe-
werb den ersten Preis errungen und soll
ausgefiihrt werden.

Ein nach Norden abfallender Hang stand zur
Verfugung, das Grundstiick im groBen ein
langes, rechteckiges Dreieck. Das Raumpro-
gramm umfaBte ein 24-Klassen-Schulhaus,
2 Abwartswohnungen, 2 Turnhallen, ein Lehr-
schwimmbecken, Raume fir das Werkjahr
und einen Kindergarten.

Die eine Kathete des Dreiecks entsprach
der Lange der Spielwiese. Etwa im Schwer-
punkt des Grundsttickes liegt die 3- und 4-
stockige Gruppe der Klassengebédude, Spe-
Zialrdume, Aula - sie schlieBt sich wie eine
Fand um den Pausenhof; gegen Westen
stehen, gelést vom Schulbau, die beiden
Turnhallen. Im UntergeschoB sind die beiden
Gebaudeteile durch das Lehrschwimmbecken
verbunden. Als frei stehende kleine Ge-
baudegruppe folgt in der Spitze des Drei-
ecks der Kindergarten mit den Réumen fir
das Werkjahr, durch die Turnpléatze von den
Turnhallen getrennt.

Der im Herzen der Anlage ruhende Pausen-
platz ist von 3 Eckpunkten aus zugénglich
gemacht.

Der Entwurf versucht durch eine sehr leben-
dige plastische Gliederung aller Bauteile -
man wird an Frank Lloyd Wright erinnert -
den Kasernencharakter auch mancher neuen
Schulhauser zu vermeiden. Es entstehen bei
dieser Bauweise zwar merkwirdig verwin-
kelte Ganzsysteme, die an Labyrinthe erin-
nern, gleichzeitig aber wird hierdurch eine
Sehr intime Kleinteiligkeit in Grundrif3 und
Aufrif erreicht, die zum Kind als Bewohner
dieses Hauses wohl besser paBt als groBe
Hallen rechtwinkligen Grundrisses. Zie.
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Schnitt durch Turnhallen- und Oberstufentrakt.
bCPEJDe a travers les salles de gymnastique et le
atiment du degré supérieure.
Section of gymnasium and upper grade tract.
1 Turnhallenkeller | Sous-sol de la salle de gym-
g hastique / Gymnasium basement
Turnhallen / Salles de gymnastique / Gymnasiums
8 Aula / Auditorium ’
4 Eingang Aula | Entrée auditorium | Entrance to
auditorium
Oberstufentrakt / Batiment du degré supérieure /
Pper grade tract

4
Nordansicht 1:1000.
Facade nord.
North face.
! Haupteingang Nordost / Entrée principale nord-
5 gSt/ Main entrance north-east
Pezialraume / Salles spéciales / Special rooms
Aula / Auditorium

4 Abwartwohnun A i
g1/ artement du concierge 1/
Caretaker’s flat 1 e

behfSchwimmbecken / Bassin de natation pour dé-
5 Tutants | Beginners’ pool
urnhallen / Salles de gymnastique / Gymnasiums
5

Schnitt durch Schwimmhalle und Westansicht des
assenbaus 1:1000.

Coupe 3
a travers la pisci
de classe. piscine et fagade ouest du corps

rsoeocr;lobnui?(jfinsgvj,imming-pool and west face of class-
6

Stdansicht 1:1000.
Facade sud.
South face.

1 Abwart 2/ Concierge 2 / Caretaker 2

2
;Urnhallen / Salles de gymnastique / Gymnasiums
ausenplatz / Préau / Yard
Aula / Auditorium

Klassen / Classes | Classrooms
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Modellansicht von Nordost.
Maquette de nord-est.
Model view of north-east.
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Situation 1:2700.
Site.
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Oberstufenklassen / Classe du degré supérieur /
Upper level classrooms

Primarklassen |/ Classes primaires | Elementary
classrooms

Lehrer und Bbiliotheken, Singsaal / Salle des
maitres, salle de chant et bibliotheque / Masters’
room and library, music room

Spezialraume | Salles spéciales [ Special-purpose
rooms

Aula / Auditorium

Abwartwohnung 1 / Appartement du concierge 1 /
Caretaker’s flat 1

Turnhalle 2 / Salle de gymnastique 2 /| Gymnastic
room 2

8 Turnhalle1 / Salle de gymnastique 1 / Gymnasium 1

9 Abwartwohnung?2 / Appartement du concierge?2 /
Caretaker’s flat 2

10 Kindergarten / Ecole enfantine / Kindergarten

11 Werkjahr-Raume / Ateliers / Rooms

12 Turnplatze |/ Place de gymnastique / Exercise
areas

13 Turn- und Pausenplatz | Préaux |/ Exercise yard

14 Pausenplatz / Préau / Recess yard

15 Spielwiese / Terrain de jeux / Playground

16 Wohnbebauung projektiert / Lotissement projeté |
Housing, projected
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. Obergeschol 1:1000 / 3e étage / 3rd floor

Oberstufenklasse / Classe du degré supérieur /
Upper level classroom

N&hschulzimmer [/ Ecole du couture / Sewing room
Pausendach / Préau couvert / Covered yard
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ObergeschoB 1:1000 / 2e étage / 2nd floor

Oberstufenklasse |/ Classe du degré supérieur /
Upper level classroom

N&hschulzimmer / Ecole du couture / Sewing room
Primarklasse [ Classe primaire / Elementary class-
room

Bibliothek 2 / Bibliothéque 2 / Library 2
Lehrerzimmer 2 [/ Salle des maitres 2 / Masters’
room 2

Materialraum / Local de matériel / Supply room
Pausendach fir Lehrer / Préau couvert pour mai-
tres [ Covered yard for masters
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1. ObergeschoB 1:1000 / 1er étage [ 1st floor

Oberstufenklasse / Classe du degré supérieur /
Upper level classroom

Nahschulzimmer |/ Ecole du couture / Sewing
room

Primarklasse / Classe primaire |/ Elementary
classroom

Bibliothek 1 / Bibliothéque 1 / Library 1
Lehrerzimmer 1 / Salle des maitres 1 / Masters’
room 1

Materialraum / Local de matériel / Supply room
Ubungsklasse 2 / Salle d'exercice 2 / Drill room?2
Naturkunde 2 mit Vorbereitung / Sciences natu-
relles 2 avec préparation / Natural sciences 2
with preparation

Luftraum Aula mit Empore / Vide au-dessus de
I'aula avec tribune / Air space auditorium with
gallery :

10 Luftraum Turnhalle / Vide au-dessus de la salle
de gymnastique / Air space gymnasium
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Erdgeschof 1:1000 / Rez-de-chaussée / Ground floor

1 Oberstufenklasse / Classe du degré supérieur /
Upper level classroom
2 Primarklasse / Ecole primaire / Elementary class-

room

Freihandbibliothek / Bibliothéque circulante /

Circulating library

Pausenhalle und Eingang zur Primarschule / Hall

de récréation et entrée de I'école primaire /| Re-

creation hall and entrance to elementary school

Halle vor dem Singsaal mit Garderobe / Hall

devant la salle de chant et les vestiaires / Hall

in front of music room with cloakroom

Singsaal / Salle de chant / Music room

Pausenhalle und Eingang zur Oberstufe / Hall de

récréation et entrée du degré supérieur /| Recre-

ation hall and entrance upper level

Ubungsklasse 1 / Classe d’exercice 1/ Drill room 1

Naturkunde 1 / Sciences naturelles 1 / Natural

sciences 1

Eingangs- und Garderobenhalle zur Aula / Entrée

de l'aula avec vestiaire / Entrance and cloakroom

hall in front of auditorium

11 Aula / Auditorium

12 Abwartwohnung 1 / Appartement du concierge 1 /
Caretaker's flat 1

13 Turnhallen / Salles de gymnastique / Gymnasiums

14 Abwartwohnung 2 / Appartement du concierge 2 /
Caretaker's flat 2

15 Pausenhof [ Préau [ Yard

16 Turn- und Pausenplatz / Place de gymnastique /

Exercise ground
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SockelgeschoB 1:1000 / Etage inférieur / Basement
level

1 Metallklasse | Classe du serrurerie | Metalwork-
ing room

2 Hobeln / Classe de rabotage / Planning shop

3 Schulkiiche / Ecole de cuisine / School kitchen

4 Mehrzweckraum / Salle a but multiple / All-round

room
5 Heizung / Chauffage / Heating
6 Kohlen / Charbon / Coal
7 Eingang Abwartwohnung 1 / Entrée appartement
du concierge 1/ Entrance to caretaker's flat 1
8 Lehrschwimmbecken |/ Bassin de natation pouf
débutants / Beginners’ pool
9 Duschen / Douches / Showers
10 Garderobe / Vestiaire / Cloakroom
11 Turnlehrer [ Maitre / Gymnastics master
12 Garderobe / Vestiaire / Cloakroom
13 Duschen [ Douches [ Showers
14 Turnkasten / Armoires /| Cupboards
15 Turnhalle 1 / Salle de gymnastique 1 / Gym"
nasium 1
16 Eingang zu den Turnhallen und zum Lehrschwimm-
becken / Entrée aux salles de gymnastique et @
bassin de natation pour débutants / Entrance to
gymnasiums and to beginners’ pool
17 Eingang Abwartwohnung 2 / Entrée appartement
du concierge 2 / Entrance to caretaker's flat 2
18 Luftschutz / Abri anti-aérien / Air raid shelter
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